THESE INSTRUCTIONS SHOULD NOT BE FAXED OR REPRODUCED ON A DIGITAL COPIER. AMERICAN WOODMARK CORPORATION PROVIDES THESE INSTRUCTIONS ON AN “AS IS” BASIS AND DISCLAIMS ANY AND
ALL LIABILITY FOR ANY INACCURACIES, OMISSIONS OR TYPOGRAPHICAL ERRORS CAUSED BY ANY THIRD PARTY'S EQUIPMENT. When you use these instructions, you are consenting to be bound by the provisions
in this paragraph. These instructions provide an illustrative method for installing American Woodmark Corporation ("AWC") cabinets and/or accessories. AWC's instructions are not intended to address every possible
contingency that might be encountered during installation or to endorse the use of any particular tools. AWC HEREBY EXPRESSLY DISCLAIMS ALL LIABILITY FOR ANY CLAIMS FOR INJURY OR DEATH RELATED TO OR
BASED UPON THE USE OF THESE INSTALLATION INSTRUCTIONS AND ANY INSTALLATION INSTRUCTIONS OTHERWISE PROVIDED BY AWC.

Installation Instructions

Read carefully before you begin installation

Blind Base (BLB) Conversion |
For Use with Blind Base Cabinets
CARIANIOVE This procedure is better done BEFORE cabinet is installed.
How to convert Blind Base Cabinets from NOTE: If optional hardware (pulls) is desired, use these instructions and convert the cabinet
one side to another (moving the door and before drilling holes in door and mounting door pulls.
drawer to the other side).
ite Procedure
These instructions apply to all Blind Base Remove the door from the front center post (mullion) by removing the screws that hold
Cabinets. the hinges to the cabinet front frame. Leave the hinges on the door.
Tools Needed E Invert the door and mount it on the other side of the center post (mullion) from which it
e Phillips Screwdriver was removed. Pilot holes are pre-drilled on the inner edge of the post.
e Dril
e 3/32" Drill Bit B Remove the drawer from the cabinet and front frame.
* Pliers (optional)
* Safety Glasses Removing the drawer channels.
A. Remove the screws from the channels that hold them on front frame.
B. From the back side of the cabinet, carefully remove the plastic brackets from the holes.
Pre-drilling the other side of the cabinet frame.
A. Measure the distance from the edge of the frame opening to the hole in which the
screw was removed in Step 4.
B. Mark and pre-drill the other frame opening with a 3/32" drill bit.
Re-installing the drawer channels in the other opening.
A. Place the plastic brackets into the holes on the other side of the cabinet and insert
the drawer channels.
B. Fasten the drawer channels to the front frame by using the pilot holes drilled in
Step 5 on the inside of the front frame. Replace the screws, but do not tighten.
Replacing the drawer in the cabinet.
A. With the drawer front against the cabinet front, align drawer to desired location.
B. Carefully hold drawer channels in place. Remove drawer and tighten screws.
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ESTAS INSTRUCCIONES NO SE DEBEN ENVIAR POR FAX NI SE DEBEN REPRODUCIR EN UNA COPIADORA DIGITAL. AMERICAN WOODMARK CORPORATION PROPORCIONA ESTAS INSTRUCCIONES “TAL COMO ESTAN"
Y RENUNCIA A CUALQUIER Y A TODA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER FALTA DE PRECISION, OMISION O ERROR TIPOGRAFICO CAUSADO POR EL EQUIPO DE TERCERAS PERSONAS. Al utilizar estas instrucciones,
usted estd aceptando estar sujeto a las disposiciones contenidas en este prrafo. Estas instrucciones proporcionan un método ilustrativo para instalar los gabinetes y/ o accesorios de American Woodmark Corporation
("AWC"). Las instrucciones de AWC no tienen por objeto resolver toda contingencia posible que pudiera presentarse durante la instalacion ni recomendar el uso de una herramienta en particular. POR LA PRESENTE,
AWC RENUNCIA EXPRESAMENTE A TODA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER RECLAMACION POR LESIONES O FALLECIMIENTO RELACIONADOS O DERIVADOS POR EL USO DE ESTAS INSTRUCCIONES DE
INSTALACION Y DE OTRAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION QUE AWC HAYA PROPORCIONADO DE ALGUNA OTRA FORMA.

Instrucciones de instalacion

Conversion de base ciega (BLB)
Para usarse con gabinetes de base ciega

Lea con cuidado antes de comenzar la instalacion
~

J:{o.\1[e[o]\HM Se recomienda realizar éste procedimiento ANTES de instalar el gabinete.

Cémo transformar los gabinetes de base ciega
cambidndolos de un lado al otro (moviendo la
puerta y el cajon al otro lado).

Compatibilidad
Estas instrucciones aplican a los gabinetes de
base ciega.

Herramientas necesarias
 Destornillodor Phillips

e Taladro

* Broca de 3/32"

e Alicates (opcionales)

* Gafas de sequridad

NOTA: Si desea instalar otras piezas como manijas, use estas instrucciones y transforme el gabinete
antes de perforar los agujeros en las puertas y de montar las manijas.

Procedimiento

Retire la puerta del poste central anterior (parteluz) quitando los tornillos que unen las bisagras
con el marco frontal del gabinete y deje las bisagras en la puerta.

E Invierta la puerta y méntela del otro lado del poste central (parteluz) del cual se retiré. Los postes
vienen con agujeros piloto pre-perforados en la esquina inferior.

B Retire el cajon del gabinete y del marco frontal.

Cémo retirar los rieles del cajon.
A. Retire los tornillos de los rieles que los sujetan al marco frontal.
B. Desde la parte posterior del gabinete, retire con cuidado las ménsulas de los agujeros.

Cémo pre-perforar el otro lado del marco del gabinete.

A. Mida la distancia de la esquina de la apertura del marco al agujero del tomillo que se retir6 en
el paso 4.

B. Marque y pre-perfore la otra apertura del marco con una broca de 3/32"

Cémo volver a instalar los rieles del cajén en la otra apertura.

A. Cologue las ménsulas en los agujeros del otro lado del gabinete e inserte los rieles del cajén.

B. Fije los rieles del cajon en el marco frontal usando los agujeros piloto que perforé en el paso 5
en el interior del marco frontal. Remplace los tomillos, pero no los apriete.

7 Cémo remplazar el cajon del gabinete.
A. Coloque la parte frontal del cajon contra el frente del gabinete y alinee el cajon en la
ubicacion deseada.
B. Sostenga cuidadosamente los rieles del cajon en el lugar deseado. Retire el cajon y apriete los

tornillos.
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Figura 1 Cajones con montaje oculto
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